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ACUERDO MARCO DE FACILITACION Y FOMENTO DE PROYECTO MINER'O*f®

--—-Entre la Provincia de Catamarca, representada en este acto por su Gobernador, Lic.

RAUL ALEJANDRO JALIL, en adelante "PROVINCIA DE CATAMARCA", por una
parte; y la Provincia de Salta, representada en este acto por su Gobernador, Dr.
GUSTAVO ADOLFO RUBERTO SAENZ, en adelante "PROVINCIA DE SALTA",
por la otra; suscriben el presente Acuerdo Marco de Facilitacion y Fomento de Proyecto
Minero, con la voluntad de apoyar en forma conjunta el desarrollo del Proyecto Minero
denominado "SAL DE ORQ", en adelante "EL PROYECTQ", de la empresa "POSCO
ARGENTINA S.A.U (POSCO)", en adelante "POSCQ", conforme los antecedentesy las
clausulas siguientes:

ANTECEDENTES:

Que, en el marco del "Convenio de Comision de Limites entre las provincias de

Catamarca y Salta" de fecha 27 de diciembre de 2019, aprobado por Decreto de la

Provincia de Salta Na 274/20, ambas jurisdicciones acordaron la creacion de una

Comisién Interprovindal conla finalidad, entre otras, de elaborary proponer proyectos,

11 ofel programas y/o regimenes de promocion de la actividad minera que seran elevados por
3/ s Poderes Ejecutivos de ambas Provincias dentro de los 90 dias de su constitucion, para

_fposterior presentaciony aprobacion por parte de las legislaturas provinciales.
I

e, en tal sentido, las partes firmaron dos Protocolos Adicionales, disponiendo en la
cladusula cuarta del "Protocolo Adicional N° 2", de fecha 11 de diciembre de 2020,
aprobado por Decreto de la Provincia de Salta Ne 854/20, que el equipo técnico mixto
A conformado mediante la clausula tercera, integrada por funcionarios de ambas
jurisdicciones, en una primera instancia, debia abocarse a la proposicion de soluciones
concretas tendientes a dar seguridad juridicay fomento al proyecto minero denominado

"SAL DE OROQO".

Que, en este contexto resulta necesario establecer metodologias de trabajo conjuntas en
la secciéon determinada dentro’ de la zona de conflicto en la que se encuentra el proyecto
Minero denominado "SAL DE ORQO" (de la empresa "POSCO ARGENTINA S.A.U

1A (POSCO)", y respecto de las concesiones o derechos mineros que dicha empresa posee a
la fecha, en la zona que sera4 denominada en adelante "EL AREA" o "AREA" y en las
‘zonas donde "EL PROYECTQO" pueda ampliarse.
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Que sin que signifique el reconocimiento y/o rentmda alguna de los derechos-
territoriales/ ni de los recursos naturales existentes y/o cualquier otro derecho, ambas
provindas reconocen que en "EL AREA" no se encuentran definidos los limites decisivos
de ambas jurisdicdones territoriales.

Que, a los fines de generar confianza en el sector minero, y seguridad juridica a los
inversores que operan en "EL PROYECTO", las’PROVINCIAS entienden necesario
realizar el siguiente Acuerdo Marco de Fadlitaddn y Fomento Minero, a fin de articular
acdones convergentes hada una légica de soludones comunes para el desarrollo, enun
marco de respeto, buena fe y colaboraddn, el que se regiréd por las siguientes dausulas.

PRIMERA, OBJETO: El presente Acuerdo Marco de Fadlitadén y Fomento Minero
tiene por objeto establecer las reglas paxa el ejerddo de las acdones comunes para "EL
PROYECTO" a levarse a cabo por la empresa "POSCO" en "EL AREA", tendientes al
desarrollo de todas las etapas de la actividad, y en este sentido las PROVINCIAS
manifiestan pxelixninarmente que:

a) El presente Acuerdo no implica renundamiento a las pretensiones y derechos
derivados de su jurisdicddn y soberania territorial que cad?. una de las Provindas
entienda debe realizar para la defensa de sus limites geograficos.

b) El presente Acuerdo no significa el reconodmiento de derechos y/o jurisdiccién
de una u otra parte en la zona -de diferendo.limitrofe. De ninguna manera el acuerdo
significa otorgar o perder soberania, o territorio.-

C) El presente Acuerdo no podra ser usado como antecedente de reconodmiento de
posesion dentro del "AREA". Tampoco podré ser utilizado como fundamento técnico,
faclico o juridico, de determinadén de las lineas territoriales limitrofes, sujetas a
redamadon y fijadon por el Congreso Nadonal, u otro organismo con competenda en
la materia.

SEGUNDA. OBJETIVOS: Son objetivos del presente Acuerdo:
Objetivo General:

Es objetivo del presente acuerdo fomentar y facilitar las inversiones, en un marco de
seguridad juridica, como asi también radicar la actividad e industria minera en "EL
AREA", generando nuevas tecnologias propendiendo al desarrollo de la cadena de valor
de las materias primas, fortaledendo los vinculos entre las PROVINCIAS para la
soludon de los intereses contrapuestos, y conforme a los Objetivos Especificos y Reglas
que se establecen en el presente. ¢
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Las PROVINCIAS permitirarL el acceso, la realizaddén y protecdén de todas las
actividades y servidos de "POSCQ" que tengan reladén con el negodo minero de "EL
PROYECTO" dentro del "AREA", entre los cuales se induyen las servidumbres,
actividades accesorias al negodo minero y otros derechos contemplados a favor de las
concesiones mineras y las plantas de benefido, fundidén, refinadén, y transporte del
mineral, todos los cuales se extenderan alas concesiones y plantas.

Objetivos Especificos:

El objetivo especifico del presente Acuerdo es brindar un esquema de promodén que
¢ permita a las PROVINCIAS dividir en partes iguales los tributos, regalias y cualquier
/j ji otro gravamen de los minerales extraidos en "EL AREA" de diferendo. Asimismo, se
| &// veranbenefidados enla mismapropordon por cualquier benefido tributario nadonal o

provindal que a futuro recaigan sobre "EL PROYECTO" por sus actividades en "EL

piIERCERA. AMBITO DE APLICACION: El Ambito de Aplicadén del Acuerdo se
i, 'c"afinira conforme las siguientes reglas:
P
XTy /J) El Ambito de Aplicaddn del Acuerdo es "EL AREA" que comprende la zona donde
existe superposidon .catastral entre ambas proviudas, y donde se desarrolla "El
PROYECTOQO", de conformidad con el plano y croquis que como Anexo forma parte del
presente y la Zona de Ampliadén de Operadones ("ZAO") que pueda susdtarse a
futuro.

b) Zona de Ampliadon de Operadones ("ZAQO"): En el caso de que "EL PROYECTO"
precise por parte de la operadora la adquisidon de nuevas propiedades o derechos
mineros dentro de la zona de superposidén catastral, las PROVINCIAS acuerdan que,
las mismas podran ser incorporadas de comuin acuerdo mediante Protocolos que
formaran parte del presente, resultando aplicables las condidones y reglas que aqui se
establecen.

c) El presente Acuerdo se aplicard exdusivamente a todo derecho minero y actividad
que se realice para la eXtracdon de minerales en "EL AREA" y enla "ZAO",

CUARTA: A los fines del presente Acuerdo, y dentro del "AREA", las PROVINCIAS
podréan acordar un régimen de promodén minera a los fines del mayor desarrollo der
"AREA" conforme los objetivos del presente.

QUINTA: AUTORIDAD INTERPROVINCIAL: En el marco del presente Acuerdo, a
los fines del control minero-ambiental y de polida minera, las PROVINCIAS
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conformarén una Autoridad Interprovinda
en "EL PROYECTO" u otros similares que s

Las PROVINCIAS se comprometen a elaborar un Reglamento al que se ajustarad dicha
Autoridad Interprovindal, dentro del plazo de 90 (noventa) dias contados desde la firma
del presente Acuerdo, y que contemple entre otras cuestiones, su composidén por un
nimero de tres (3) representantes por Provinda, elegidos conforme el reglamento
mendonado.

SEXTA: Todas las cuestiones reladonadas a contratadén de mano de obray proveedores-
ontratistas que pudieran susdtarse, en el marco del presente Acuerdo, se
ominaran mediante un Protocolo que establecera la Autoridad Interprovindal a tal
1o, y que se considerara celebrado al amparo del presente Acuerdo.

'TIMA: Las PROVINCIAS se obligan a instruir a sus organismos publicos
provindales Sanitarios, de Seguridad, Polidales, Mineros, entre otros, para que en el
\Jv&3erc™ 0 susfufiones y dentro del &ambito de sus respectivas competendas, efectlien
acdones .coordinadas tendientes a facilitar el desarrollo de las actividades propias de
PROYECTO", en la forma y drcunstandas que se sefialan en el presente
instrumento.

|f|i

TAVA: Los objetivos especificos previstos en la Clausula Segunda entrardn en
vigenda a partir de la aprobadoén del presente acuerdo por Ley de ambas PROVINCIAS,
la que no deberd alterar la sustanda, derechosy obligadones aqui dispuestas, surtiendo
sus efedos una vez sandonada por ambas partes indefectiblemente.

Las cuestiones -operativas serdn estableadas mediante protocolos adidonales
confecdonados por la Autoridad Jhterprovindal prevista en la dausula quinta.

NOVENA: Una vez resuelto el diferendo limitrofe por Ley del Congreso Nadonal, el
presente acuerdo quedard sin efecto. La Provinda que en definitiva sea titular de los
derechos territoriales, continuara como Unica autoridad competente, debiendo la otra
abstenerse de continuar con cualquier tipo de pretension de hecho o legal.

DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES: Las
controversias que pudieren surgir entre LAS PARTES sobre la interpretadén, aplicadon
oincumplimiento del Acuerdo, sus Reglamentos, Protocolos, Actas y otros instrumentos
que de él se deriven, deberan ser resueltas por medio de negodadones de buena fe'y
amistosamente.
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Si mediante dichas negodadones directas no se llegare a una soludérv dentro del
término de dentd ochenta dias (180) corridos a contar de la fecha en que una de las
PROVINCIAS haya comunicado por escrito a la otra su intenddn de someter la
controversia a la referida instanda, la provinda pelidonante podra someterla a
consideradén de un Tribunal Arbitral, conforme las previsiones de la ddusula dédmo

primera.

DECIMO PRIMERA: Toda cuestion que pudiera susdtarse entre LAS PARTES por
cualquier motivo reladonado con este contrato/induyendo, - entre otras cuestiones- su
validez, interpretaddn, alcances, cumplimiento, resoludén o, indusive, los redamos a
los que diere lugar su incumplimiento, se resolveran definitivamente por el Tribunal de
Arbitraje, siempre y cuando las PROVINCIAS no hayan podido resolverlas por las vias
amistosas, conforme lo previsto en la dausula precedente.

Las PROVINCIAS se comprometen a elaborar un Reglamento de Arbitraje, dentro del
MAplazo de 90 (noventa) dias contados desde la sandon de ambas leyes por las respectivas
CAT« ©Legislaturas provindales que contemple, entre otras cuestiones, la composidén del
jbunal por un nimero de cinco (5) arbitros, elegidos conforme el reglamento
¢réfendonado.

4)ECIMO SEGUNDA: Para todos los efectos derivados del presente acuerdo, "LA
PROVINCIA DE CATAMARCA", constituye domicilio legal en Sarmiento 613, de la
dudad de San Femando del Valle de Catamarca; y "LA PROVINCIA DE SALTA",
constituye domicilio legal en Av. de Los Incas S/N del Barrio Grand Bourg de la dudad
de Salta-

— -Enprueba de conformidad, se firman CUATRO (4) ejemplares de un mismi
aun solo efecto, en la Ciudad de Salta, a los 10 dias del mes de mayo del ak

veintiuno (2021). -
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CERTIFICO que la/firma que obra en el instrumento adjunto, a sido puesta en mi
presenciapor: Lic. RAUL ALEJANDRO JALIL, D.NJ. N° 16.283.466, en nombre
y representacion del ESTADO DE LA PROVINCIA DE CATAMARCA. CUIT
N° 30-63651135-4, con domicilio en calle Maria Aideé Varela de Varela esquina
Av. Pte. Castillo de esta ciudad, en.su caricter de GOBERNADOR, conforme
surge del Acta de Proclamacion de cargos N° 03 del Tribunal Electoral Provincial
del 28 de Noviembre de 2019.- instrumento que tengo a la vista para este acto,
siendo el firmante persona de mi conocimiento en los términos del articulo 306 j
inciso b) del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién .-

San Fernando del Valle de Catamarca, 04 de Abril de 2025.-



5 ES CpPIA

iSfif '052 3 \ ORI o
Direccion Gral -ie Decretos

PROTOCOLO ADICIONAL N° | Sxoi*Greid N g rivde
AL ACUERDO MARCO DE FACILITACION Y FOMENTO DEL/ROYECTO
MINERO “SAL DE ORO"
SUSCRIPTO ENTRE LAS PROVINCIAS CATAMARCA Y SALTA
COMITE DE GESTION INTERPROVINCIAL

Entre la provincia de Catamarca, representada en este acto por su
Gobernador Lic. Radl Alejandro Jalil, en adelante "PROVINCIA DE
CATAMARCA” y la provincia de Salta, representada en este acto por su
Gobernador Dr. Gustavo Adolfo Ruberto Séenz, en adelante
“PROVINCIA DE SALTA”, su conjunto denominadas "LAS PROVINCIAS",
acuerdan celebrar el presente Protocolo Adicional del "Acuerdo Marco
de Facilitacién y Fomento del Proyecto Minero denominado “Sal de
Oro" suscripto entre los Poderes Ejecutivos de las Provincias de
Catamarca y Salta", de fecha 10 de mayo de 2021, en adelante "EL
ACUERDO™:

[OBJETO: Las disposiciones del presente tienden a establecer reglas para

el ejercicio de acciones comunes, sin perjuicio de la competencia
asignada a las Autoridades Provinciales correspondientes, con la
finalidad de fomentar y facilitar las inversiones y a los efectos de
desarrollar el Proyecto Minero.

AMBITO DE APLICACION: Las Partes acuerdan que el ambito de
aplicacion del presente sera el establecido en la Clausula Tercera del
Acuerdo Marco de Facilitacibn y Fomento del Proyecto Minero
denominado "Sal de Oro".

.COMITE DE GESTION INTERPROVINCIAL: Se crea y establece a los efectos
de facilitar el control minero ambiental y de la policia minera, y sera
conformado por representantes de las dos Provincias, ser4 de caréacter
permanente y conforme se detalla en los siguientes articulos.

IV, ALCANCE DE COMPETENCIAS: Las Partes declaran que el Comité que se
constituye mediante el presente, no sustituye ni reemplaza a .las
autoridades mineras y de aplicacién provinciales, con competencia
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especifica, ni a. !los procedimientos legales provinciales, y sélo se
conforma a ios efectos de emitir recomendaciones no vinculantes, las
que podran ser adoptadas por las autoridades provinciales y/o Estados
parte. Las recomendaciones técnico ambientales que emita el Comité,
podran ser incorporadas a las DECLARACIONES DE IMPACTO AMBIENTAL
Y SOCIAL (DIA) que:emitan “LAS PROVINCIAS", éstas que no impediran
el inicio y/o continuidad de los procedimientos que tesulfaren aplicables
en cada provincia. '

Las partes se comprometen a Informar al Comité cualquier inicio de
actuaciones administrativas relacionadas al Proyecto Minero, como asi
también las eventuales sanciones que pudieren corresponder derivadas

de la actividad. j
| i
Sin perjuicio de lo expuesto, "LAS PROVINCIAS" deberan tender a emitir

recomendaciones én un marco de buena fe, con criterios objetivos y
uniformes, procuranjdo lograr los consensos necesarios para obtener la
efectiva productividad y desarrollo concreto del Proyecto.

i AN

COMITE DE GESTION]INTERPROVINCIAL.

B Comité, serd integrado por fres (3) representantes por cada Provincia,
con igual derecho de vozy voto en las decisiones, las que se adoptaran
por mayoria absoluta de la totalidad de los miembros.

El mismo se constituira dentro de los treinta (30) dias contados a partir de
la entrada en vigencia del presente, y en isu primera reunidn
establecera su reglamento interno de funcionamiento.

Cada Provincia designara a sus representantes titulares y alternos. Los
cargos ocupados son Ad-Honorem. i

3
Son atribuciones §/ funciones generales de! (I‘,omité de Gestion
Interprovincial, sesionar para el tratamiento, ejecucion y evaluacion de
los temas ordinarios y extraordinarios que se presenten. Tendra sede
bipartita, pudiendoZXeunirse en ambas Provincias dé manera equitativa.
Los gastos seran soportados por cada Provincia en forma individual e
independiente.

Seran funciones especificas del Comité:
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. Convocary presidir las reuniones.

. Convocar reuniones de las Subcomisiones, y asi”fif a éstas ultimas-
personalmente o a través de representantes y técnicos.

. Sugerir la emision de recomendaciones no vinculantes para los
Estados partes, y coordinar cronogramas y actividades.

o] Convocar reuniones a los fines de conocer el estado del Proyecto
ubicado en el “Area", y sugerir propuestas adecuadas en el marco de
este Acuerdo.

. Invitar a otros Organismos y/o entidades publicas o privadas, a
participar de las reuniones, cuando el tema lo justifique.

. Supervisar y suscribir las actas de reuniéon y compromiso.

» Crear otras Subcomisiones cuando ello se estime necesario.

SUBCOMISIONES.

Del Comité dependerdan las siguientes subcomisiones: a) Subcomision de
articulacion de tramites; b) Subcomisién de evaluacidon de Informes de
£ jmpacto Ambiental, y; ¢) Subcomision de control.

Jetada subcomision estara integrada por 3 miembros de cada Provincia.
Seran funciones en general para las tres subcomisiones:

1 Convocar a reunion del Comité cuando estime necesario.

2. Elevar informes técnicos o dictdimenes no vinculantes al Comité y
asesorarlo en todos los aspectos técnicos y legales que hagan al objeto
de la subcomision.

3. Seran funciones especificas de cada una de las Subcomisiones:

Subcomisién de Articulacion de Tramites:
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Principio General: Cada'Provincia deberd informar p la Subcomision de
articulaciéon de Tramites, cuando como resultado: de la fiscalizaciéon
efectuada en el area establecida en la Clausula tercera del Acuerdo
Marco de Facilitacion y Fomento del Proyectd, deba iniciar un
procedimiento de determinacion de oficio o aplidar una sancion, los

que se regiran por laj normativa vigente en cada Prdvincia.
Funciones: b ;

La Subcomisién de‘articulacién de tramites emiti_tfé un dictamen de
recomendacién no vinculante ai Comité de Gestic’)n. Cada Provincia
podrd o no, adoptar a través de su Autoridad; Competente a las
sugerencias del dictamen, y en caso de apartarse de las mismas,

deberéa hacerlo de manera fundada. j
i 1
Subcomisién de Evaluacién de Informe de Impacto Ambiental:

Principio General: Lq presentacion de! Informe de jImpacto Ambiental,
previsto en la Ley Nacional 24.585, se har4 en amibas provincias. La
evaluacion se realizara de manera independiente jpor cada Provincia,
velando por la celebridad y el intercambio de informacion de buena fe.
Cada Provincia se nlbgiré por la normativa vigente con relacién a plazos
y procedimientos, q los efectos de las correspondientes aprobaciones
de los Informes de irhpacto Ambiental referidos ai Proyecto.

Sin perjuicio de lo' expuesto, debera presenfarsél una copia de los
Informes de Impaéto Ambiental ante el Comité' de Gestidn, quién
mediante la Subcomision de Evaluacién de informe de impacto
Ambiental cotejard que sean idénticos a ios presentados en ambas
provincias y realizara la. evaluacion paralelamente. »

Funciones:

L La Subcomision de Evaluacién de Informe dé Impacto Ambiental
emitird un dictameq de recomendacion no vinculdnfe ai Comité. Cada
Provincia podra adoptar a través de su Autoridad competente las
sugerencias del dictamen, y emitira la DIA.
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Las partes deberan tender a adoptar las recomendaciones efectuadas;
sin perjuicio de ello, podran aparfarse-fundadarriente.

Subcomisién de Control:

Principio General: Cada Provincia podra realizar unilateralmente, la
fiscalizacion y control técnico operativo ambiental en "El Area”, de
.acuerdo a su normativa, en el momento que lo considere oportuno,
debiendo informar a la subcomision de control el resultado de la
fiscalizacion, Las partes acuerdan que en ninglin caso los controles
conjuntos pueden exceder al ambito de aplicacién del Acuerdo Marco,
la que solo abarca propiedades mineras descriptas en el Anexo, con
concesiones emitidas por ambas' Provincias.

Funciones especificas:

T. elas autoridades que integran la subcomision de control previo
aviso al Comité, podran realizar fiscalizaciones en forma conjunta en las
instalaciones de la empresa, ubicada en “H Area", debiendo actuar de
acuerdo a los procedimientos y facultades establecidas en las
respectivas legislaciones y respetando las clausulas del presente

't X Protocolo Adicional.

gil

§j12. Podra sugerir la aplicacion de sanciones por infraccion a la
normativa minero-ambiental vigente.

3. En materia de practicas ambientales y de higiene y seguridad
sugerira aplicar las mas estrictas.

4, Podra solicitar a la Subcomision de Articulacién de Tramites que se
expida respecto a los procedimientos aplicables.

5. Instard los 'procedimientos tendientes a aplicar las sanciones que
correspondan ante el incumplimiento de las normas minero-
ambientales, coordinando con la Subcomision de Articulacion de
Tramites, el procedimiento.

Lineamienfos para la facilitacion v fomento de provectos mineros.
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Las Partes acuerdgn que los criterios establecidos en ej presente
protocolo constituiran una base de referencia paVa futuros proyectos
mineros localizados pn el area limitrofe entre las provincias de Salta y
Catamarca respecto de la cual existen reclamos territoriales reciprocos.

En prueba de conformidad, se firman dos (2) ejemplares del mismo
tenor y a un solo efecto, a jos 27 dias del mes de marzo de 2Q25 en
ciudad de Salta, provincia de Salta .-

Uc. RAUL A. JALIL Bf, UUSTAVO SAENZ
"GOBERNADOR DE CATAMARCA gobernador
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PROTOCOLO ADICIONAL N° 2

AL ACUERDO MARCO DE FACILITACION Y FOMENTO DEL PROYECTO
MINERO “SAL DE ORO™"

SUSCRIPTO ENTRE LAS PROVINCIAS DE CATAMARCA Y SALTA

REGALIAS MINERAS

Entre la Provincia de Catamarca, representada en este acto por su
Gobernador Lic. Raui Alejandro Jalil, en adelante “PROVINCIA DE
CATAMARCA" y la Provincia de Salta, representada en este acto por su
Gobernador Dr. Gustavo Adolfo Ruberfo S&enz, en adelante
“PROVINCIA DE SALTA", en su conjunto denominadas "LAS PROVINCIAS",
acuerdan celebrar el presente Protocolo Adicional del "Acuerdo Marco
de Facilitacion y Fomento del Proyecto Minero denominado "Sal de
Oro” suscripto entre los Poderes Ejecutivos de las Provincias «de
Catamarca y Salta", de fecha 10 de mayo de 2021, en adelante “EL
ACUERDO™:

X1.-OBJETO:

oﬁjias disposiciones del presente tienden a establecer reglas para el

~Nejercicio de acciones comunes, sin perjuicio de la competencia
asignada a las Autoridades Provinciales correspondientes, con la
finalidad de acordar un esquema de distribucion de las regalias mineras
de! Proyecto "Sal de Oro".

Il.- AMBITO DE APLICACION:

“LAS PROVINCIAS" acuerdan que el ambito de aplicacion del presente
sera el establecido en la Clausula Tercera del Acuerdo Marco de
Facilitaciéon y Fomento del Proyecto Minero denominado "Sal de Oro".

lll. - PRINCIPIO GENERAL - DISTRIBUCION DE REGALIAS MINERAS:

/LAS PROVINCIAS" acuerdan que ia actividad de extraccidon
productiva, que se desarrolle y sea ejecutada dentro del ambito de
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aplicacion antes définido, pagard regalias/nineras respetando la
legislacion vigente eriI cada una de las Provincias, 1

Asimismo, “LAS PROVINCIAS” acuerdan que las regalias mineras
determinadas segln la Ley de inversiones Mineras N° 24.196, sus
modificatorias y conpplementarias, seran distribuid!ds en partes iguales
entre las jurisdicciones, cincuenta por ciento para cada una de ellas. A
tales efectos, el responsable obligado al pago debera presentar las
declaraciones juradas de regalias mineras respectivas, de acuerdo a la
legislacion vigente, en cada una de las Provincias, facilitando el control,
fiscalizacion, determinacion y percepcion de Ica regalias mineras,
dentro de! marco dej presente protocolo.

IV.-BASE DE CALCULO: f

"LAS PROVINCIAS" acuerdan que la base de calciilo, a los efectos de
determinar las regalips mineras correspondientes, séra el mineral que se
extraiga en el area definida en el apartado 1del presente.

Toda producciéon qije se derivara de la extraccion; de pozos ubicados
fuera de ella, sol6 pagara regalias mineras,, en las formas vy
procedimientos establecidos en la provincia en que se encuentre
ubicado el pozo. | i

A tal efecto, "LAS PI%OVINCIAS" acuerdan que se ekigira como requisito
para la aprobacién de la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto minero (en adelante "DIA"), la instalacionlde caudalimetros u
otra tecnologia de medicidon especifica en cada Uno de los pozos de
extraccion que se tengan proyectados dentro de "EL AREA" y la Zona
de Ampliaciéon de: Operaciones (ZAO) y la medicion certificada
periddica de la ley del mineral en cada uno de ellos, a los efectos de

permitir el preciso gontrol y trazabilidad del producto extraido y la ley
del mismo. i

Asimismo, se podrd! exigir la instalacion de piezGmetros y/o pozos de
observacion en sitios cercanos a los pozos de producciéon con el fin de
medir los cambios dei nivel estatico del recurso.
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En caso de incumplimisnio, “LAS PROVINCIA;:" podrén iniciar los

/, 2 ™
procedimientos para aplicar las sanciones que pudieran corresponder v\g \Ys‘.f?-{;)*“““'/'

de ccuerdo a la nofmativa vigente en cada una de ellas.

Se acuerda que el responsable obligado al pago de regalias mineras
deberd informar & los organismos provincicles tompetentes en la
materia, respecto de los volimenes de salmuera, productos vy
subproductos efectivamente extraldos de cada uno de los pozos, v las
leyes de los mismos, remitiendo declaraciones jurddas respaldadas por
informes técnicos que certifiquen dichos volimenes v las leyes de cada

pozo, conforme los reportes de los caudalimetros y mediciones de leyes
cerificadas.

A fin de cotejar los datfos de las declaraciones juradas, deberd ponerse
a disposicién, la siguiente informacién:

1.- Los volimenes exactos, leyes certificadas vy la relacidon de conversidn
de la salmuera extralda en relacién ¢ los productos finales obtenidos en
flempo real mediante un enlace © plataforma vy la presentacion
posterior en papel y digital de conformidad con la hormativa vigente en
cada una de las provincias.

2.- Los volimenes efectivamente utilizados de salmuera en el proceso,
desde su acumulacién en piletas hasta el productoifinal.

3.- El precio del preducto final y de los subproductos, la ley certificada, v
el volumen efectivamente comercidlizado.

Esta informacién deberd ser presentada, obligatoriamente mediante
Declaraciones Juradas, conforme d la normafiva vigente en cada una
de las Provincias. Se podrd requerr informacién complementaria y/o
toda la documeniacidn gque se estime pertinente a los efectos
requeridos por este articulo.

A su vez, y con el objetivo de estimar qué cantidad de descarte puede
aber, se deberd elaborar v presentar un registto de los muesireos
periddicos, que ademds de la ley muesire el conftenide de los

acompaiantes del slemento de inferés.
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V.- PROCEDIMIENTO DE PAGO: S«erat ibemacon

E procedimiento de pago de las regalias//mineras se regira dé.
conformidad a lo establecido en la legislacion vigente en cada

Provincia.
VI.-DEDUCCION DE COSTOS:

Las partes acuerdan que so6io se podran deducir ios costos admitidos
por el articulo 22 bis de la Ley Nacional N° 24.196 para cada Provincia.
Asimismo, se podran arbitrar los medios necesarios tendientes a fiscalizar,
controlar, verificar, fundamentar y respaldar esta informacion, de
acuerdo a la legislacion vigente en cada Provincia, en caso de que la

autoridad provincia! lo considere pertinente.
VIl.- SUBCOMISION INTERPROVINCIAL DE REGALIAS MINERAS:

"LAS PROVINCIAS" convienen la creacibn de una "Subcomision
Interprovincial de Regalias Mineras" integrada por 2 (dos)
representantes designados por cada Provincia, responsable de
monitorear y supervisar la implementacion de lo dispuesto en el

.presente Protocolo y de las disposiciones conjuntas que pudieran

/<" . W\\

s ir/¢ i oGpncretarse.

AD £ {1

V- LAS PROVINCIAS" acuerdan que la Subcomisiéon, podra recomendarla

modificaciéon y/o dictado de reglamentacion conjunta, conforme los
lineamientos establecidos en el presente protocolo, con la finalidad de
facilitar la fiscalizacion y verificacion de los procedimientos convenidos.

La Subcomision deberd reunirse periédicamente proponiendo ajustes o
modificaciones a la normativa, o cuando correspondiera dirimir
conflictos, tratara de solucionarlos amigablemente en un marco de

buena fe, en caso contrario, se aplicara la legislacion vigente.

A ios fines antes mencionados, “LAS PROVINCIAS" disponen que por
Salta, lo representacion en la Subcomision sera ejercida por el/la titular
de la Secretaria de Ingresos Publicos y el/la responsable de la Direccion
General de Recursos Energéticos y Mineros, o las que en un futuro las
reemplacen; mientras que por Catamarca, la representacion sera
ejercida por el/la titular de la Direccidon Ejecutiva de la Agencia de
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Recaudacion de Catamarca y ei/la titular de la /secretaria d
Desarrollo Minero, o las que en un futuro las reem pIacerW

VIH.-CONSIDERACIONES ADICIONALES:

Cada Provincia oodréa iniciar los procedimientos para determinar de
oficio la deuda en concepto de regalias mineras y sus accesorios, en
caso de corresponder, conforme la normativa vigente.

Sin perjuicio de ello, “LAS PROVINCIAS” acuerdan informar a la
Subcomisidn, cualquier inicio de actuaciones administrativas a tal fin, y a
intercambiar informaciéon entre ellas de acuerdo al principio de buena
fe.

Se acuerda, asimismo, que cada jurisdiccion se reserva la aplicacion del
régimen sancionatorio correspondiente segln su respectiva normativa
provincial.

DELINEAMIENTOS PARA LA FACILITACION Y FOMENTO DE PROYECTOS

MINEROS:

~N:s~Las Partes acuerdan que los criterios establecidos en el presente

~protocolo constituirdn una base de referencia para futuros proyectos
o\. . . . o
;peineros localizacos en el area limitrofe entre las provincias de Salta y

®ilp- ' ¢ ¢ N Qtamarca respecto de la cual existen reclamos territoriales reciprocos.

En prueba de conformidad, se firman dos (2) ejemplares del mismo
tenor y a un solo efecto, a los 27 dias del mes de marzo de 2$25 en la
ciudad de Salta, provincia de Salta.-

Lic RAULA JALIL

GOBERNADORde catamarca
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PROTOCOLO ADICIONAL N° 3 secretaria Oenera™sia Gobeméacion N

AL ACUERDO MARCO DE FACILITACION Y FOMENTO DEL P/OYECTO
MINERO “SAL DE ORO"

SUSCRIPTO ENTRE LAS PROVINCIAS CATAMARCA Y SALTA
IMPUESTOS PROVINCIALES

Entre la Provincia de Catamarca, representada en este acto por su
Gobernador Lic. Raul Alejandro lJalil, en adelante “PROVINCIA DE
CATAMARCA" y. la Provincia de Salta, representada en este acto por su
Gobernador Dr. Gustavo Adolfo Ruberto Saenz, en adelante
"PROVINCIA DE SALTA”, en su conjunto denominadas "LAS PROVINCIAS",
acuerdan celebrar el presente Protocolo Adicional N° 3 del "Acuerdo
Marco de Facilitacion y Fomento del Proyecto Minero denominado “Sal
de Oro", suscripto entre los Poderes Ejecutivos de las Provincias de
Catamarca y Salta, con fecha 10 de mayo de 2021 en adelante "EL

ACUERDO”.
.- OBIETO.

B presente Protocolo Adicional N° 3, tiene como finalidad operativizar
los objetivos definidos en “EL ACUERDO" mediante el establecimiento de

Ndefiniciones y acciones comunes, que permiten llevar a cabo la

~finalidad especifica establecida en el tercer parrafo de la Clausula

# Segunda de "EL ACUERDO", que implica "...un esquema de promocion
que permita a las PROVINCIAS dividir en partes iguales los tributos,
regalias, y cualquier otro gravamen de los minerales extraidos en “EL
AREA", que le corresponda abonar, por la extraccién y venta de
minerales y/o0 bienes, servicios prestados y cualquier otra actividad
desarrollada, o con destino al Proyecto Minero denominado “Sal de
Oro”, en adelante “EL PROYECTO”, en el a&mbito de aplicacion de EL
AREA, y de la ZAO, definidos en la Clausula Tercera del "EL ACUERDO",
considerando la voluntad de "LAS PROVINCIAS" de establecer una
coordinacién tributaria efectiva y equitativa que garantice seguridad
juridica a los contribuyentes que desarrollen actividades en el proyecto
minero.

.- REGIMEN GENERAL DEL CONVENIO MULTILATERAL. IMPUESTO SOBRE LOS
INGRESOS BRUTOS -IMPUESTO A LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS.
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"LAS PROVINCIAS" acuerdan que el total de ingresos atribuibles por el
Convenio Multilateral al ambito de aplicacion y gastos soportados de
acuerdo con el Cdnvenio Multilateral en el ambito de aplicacion,
originados por las actividades alcanzadas por el Impuesto sobre los
Ingresos Brutos y/o Impuesto a las Actividades Econdmicas -0 como se
denomine en cada jurisdiccion segun lo normado por las respectivas
legislaciones tributarias desarrolladas para "EL PROYECTO" en el
ambito de aplicacion definido en la Clausula Tercera del "EL
ACUERDQ", se atribuyen en partes iguales a cada Provincia a los fines
de la determinacién del coeficiente unificado fijado por el Convenio
Multilateral de fecha 18 de agosto del afio 1977, su reglamentacion y
modificatorias, a los fines de la distribucion de la base imponible,
conforme lo regulado por el articulo 2odel mencionado Convenio.

.— REGIMENES ESPECIALES DEL CONVENIO MULTILATERAL. IMPUESTO SOBRE

LOS INGRESOS BRUTOS -IMPUESTO A LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS.

“LAS PROVINCIAS" acuerdan que a los fines de hacer operativa la
aplicacion de los Regimenes Especiales del Convenio Multilateral, la
distribucion del ingreso a cada jurisdiccion se efectuara mediante la
atribucion en partes iguales del total o del porcentual de ingresos
generados por las actividades desarrolladas para “EL PROYECTO" en el
ambito de aplicacion definido en la Clausula Tercera de “EL ACUERDQO",
Y  porcentual restante correspondiente a la jurisdiccion donde esté
ubicada la administracion o sede central, sera atribuido segun lo
regulado en cada caso particular por aplicacion de la normativa del
Convenio Multilateral o lo regulado por el érgano de aplicacion del
citado convenio.

IV.- OTROS CONTRIBUYENTES QUE DESARROLLEN ACTIVIDADES EN AL AMBITO

— 1?7

DE APLICACION. IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS BRUTOS - IMPUESTO A
LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS.

"LAS PROVINCIAS" acuerdan que seran de aplicacion las clausulas del
presente Protocolo, a otros contribuyentes alcanzados por el Convenio
Multilateral que desarrollen actividades en el ambito de aplicacion
definido en la Clausula Tercera de “EL ACUERDO". A tal efecto:

a. Deberan inscribirse en el Convenio Multilateral en las
Jurisdicciones 903 -CATAMARCA 'y 917 —SALTA.

b. En cuanto al régimen general, los ingresos atribuibles por el
Convenio Multilateral al &mbito de aplicacion, o gastos soportados en el
ambito de aplicacion definido en la Clausula Tercera de "EL ACUERDQO",



seran atribuibles en partes iguales a las jurisdicciones de Catamarca”™y
Salta.

C. Cuando las actividades desarrolladas encuadren en los regimenes
especiales, los ingresos atribuibles por el Convenio Multilateral al &mbito
de aplicacion definido en la Clausula Tercera de "EL ACUERDQO", seran
atribuibles en partes iguales a las jurisdicciones de Catamarca y Salta.

V.- AGENTES DE RETENCION, PERCEPCION. IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS
BRUTOS - IMPUESTO A LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS.

"LAS PROVINCIAS" se reservan la facultad de designar de manera
unilateral, cuando lo consideren conveniente, como Agentes de
Retencidn/Percepcion a los contribuyentes que desarrollen actividades
en el ambito de aplicaciéon definido en la Clausula Tercera de "EL
ACUERDO”.

H contribuyente designado como Agente de Retencion/Percepcion
debera cumplir con las formalidades impuestas por las normativas
correspondientes en cada provincia procediendo a declarar, retener e
ingresar a cada jurisdiccion el cincuenta por ciento (50%) del monto
facturado como base imponible para la retencion o percepcion, solo
en el caso de que el contribuyente retenido/percibido desarrolle
actividad en el ambito de aplicacion definido en la Clausula Tercera del
VA\"EL ACUERDOQO", y ambos sujetos, incluido el agente se encuentre
8linscripto en Convenio Multilateral Jurisdicciones 903 -CATAMARCA y 917
Cojj- SALTA.

No correspondera la distribucidon del cincuenta por ciento (50%) antes
indicado cuando no se encuentre inscripto en ambas jurisdicciones,
debiendo proceder a declarar, retener e ingresar segun la normativa
vigente en cada jurisdiccion.

VI.- IMPUESTO DE SELLOS.

Es voluntad reciproca de "LAS PROVINCIAS" aunar esfuerzos a los fines
de la interpretacion de ias leyes preexistentes con “EL ACUERDO" y los
Protocolos Adicionales, en todo lo relativo a los actos, contratos y
operaciones que constituyan hecho imponible para el Impuesto de
Sellos 0 -como se denomine en cada jurisdiccion segun lo normado por
las respectivas legislaciones tributarias-, cuyos efectos econdmicos se
desarrollen en el ambito de aplicacién definido en la Clausula Tercera
de "EL ACUERDO", acordando que el monto total del instrumento
debera atributfse en partes iguales entre las jurisdicciones.
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VIL- INTERVENCION DE LOS ORGANISMOS DE APLICACION DEL CONVENIO

MULTILATERAL.

Las partes acuerdan dar a conocer el presente protocolo a las
autoridades del Convenio Multilateral para su toma de razon y
eventualmente, emisidon de normas especificas de aplicacion. Asimismo,
se pondra en conocimiento del Comité de Gestion Interprovincial
creado mediante Protocolo Adicional N° 1

VIH.- POTESTADES TRIBUTARIAS.

"LAS PROVINCIAS" conservan sus potestades tributarias, pudiendo iniciar
los —procedimientos para determinar de oficio deudas en concepto
Impuésto sobre los Ingresos Brutos y/o Impuesta a las Actividades
EconOmicas, sus accesorios y en su caso aplicar las sanciones
correspondientes, conforme a la normativa vigente en cada una de
ellas, considerando los lineamientos acordados en gl presente Protocolo
Adicional.

IX.— SUBCOMISION IMPOSITIVA INTERPROVINCIAL.

%\
mjj
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"LAS PROVINCIAS" convienen, la creacion de una "Subcomision
Impositiva Interprol/incial’ integrada por 2 (dos) representantes
designados por cada Provincia, responsable de maonitorear y supervisar
la implementacion de lo dispuesto en el presente Protocolo y de las
disposiciones conjuntas que pudieran concretarse.

"LAS PROVINCIAS" acuerdan que la Subcomisibn Impositiva
Interprovincial, podra recomendar la modificacion y/o dictado de
reglamentacion conjunta, conforme los lineamientos establecidos en el
presente protocolo3d con la finalidad de facilitar la fiscalizacion y
verificacion de los procedimientos convenidos.

La Subcomision debera reunirse periddicamente proponiendo ajustes o
modificaciones a la normativa, o cuando correspondiera dirimir
conflictos, tratard de solucionarlos amigablemente en un marco de
buena fe, en caso contrario, se aplicara la legislacion vigente.

A los fines antes mencionados, "LAS PROVINCIAS" disponen que por
Salta, la representacion en la Subcomision sera ejercida por el/la titular
de la Secretaria de Ingresos Publicos y el/la responsable de la Direccion
General de Rentas provincial, o las que en un futOro las reemplacen;
mientras que por Catamarca, la representacion sera ejercida por el/la
titular de la Direccion Ejecutiva de la Agencia de Recaudacion de

.es~cma
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Catamarca y el/la responsable de la Direccion General de Rentas de la ™
provincia, o las que en un futuro las reemplacen

X.- LINEAMIENTOS PARA LA FACILITACION Y FOMENTO DE PROYECTOS
MINEROS.

Las Partes acuerdan que los criterios establecidos en el presente
protocolo constituirdan una base de referencia para futuros proyectos
mineros localizados en el area limitrofe entre las provincias de Salta y
Catamarca respecto de la cual existen reclamos territoriales reciprocos.

En prueba de conformidad, se firman dos (2) ejemplares del
tenor y a un solo efecto, a los 27 dias del mes de marzo del 202.
ciudad de Salta, provincia de Salta -

, GUSTAVO SAENZ
go%ema(for

Lic. RAULA. JAL1L

gobernador de catamarca



